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Delimitacion de los mecanismos lexicogenéticos

1) DERIVACION
sufijacion  vs. interfijacion
sufijacion  vs. parasintesis por derivacion
prefijacion  vs. parasintesis por derivacion
prefijacion y sufijacion vs. composicion

2) COMPOSICION
composicion vs. fraseologia
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Composicion: definicion

«Se llama composicion el proceso morfologico por el
que dos o mas palabras forman conjuntamente una
tercera, llamada palabra compuesta o compuesto,
como en /ava + ropas > lavarropas o en verde +
blanco > verdiblanco.»

NGLE (2009: 736)
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Composicion

Elementos:
a) Lexemas (morfemas libres)
b) Bases, raices (morfemas trabados/ligados)

Tipos de compuestos:

1) Compuestos propios/graficos/léxicos (pelirrojo,
sacacorchos, aguardiente)

2) Compuestos impropios/sintagmaticos (hombre rana, agua
de colonia...)

Fluctuacion: boca de calle/bocacalle,
tela de arana/telarana, noche buena/nochebuena
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Composicion y fraseologia

«El concepto de composicion implica un estadio
intermedio entre la palabra y la frase.»

(Lang 1992: 91)
Lexicologia, morfologia, sintaxis, fraseologia

Compuestos sintagmaticos vs. sintagmas libres
vs. fraseologismos (sintagmas fijos)
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Composicion sintagmatica y fraseologia

NGLE (2009): criterio ortografico y sintactico

1) Compuestos graficos

2) Compuestos sintagmaticos (N+N: casa biblioteca,
A+A: politico-economico)

3) Compuestos sintacticos = locuciones,
fraseologismos (N+A: cagja fuerte, A+N: malas artes,
N+Prep+N: diente de leon, agua de borrajas...)

Lang (1992), Miranda (1994), Val (1999), Aimela (1999):
compuestos sintagmaticos = los tipos 2 y 3.

Moyna (2011): compuestos sintagmaticos = los tipos 2 y 3
(sin el esquema N+Prep+N; contiene un elemento no
léxico).
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Composicion y fraseologia

Ciudad jardin, agua dulce, agua sucia, agua de borrajas,
agua de colonia, mesa redonda, mesa ovalada, casa
biblioteca, caja fuerte, diente de ajo, diente de leche, diente
de leon, dinero negro, brazo (de) gitano, talon de Aquiles,
negocio redondo, manzana de la discordia, pata de gallo,
problema clave, situacion limite, ave de presa, perro guia,
perro salchicha, aguila real, pan acimo, noticia bomba, coche
bomba, momento crucial, exito fulgurante, por encima de,
con €l fin de que, dar comienzo, dar lugar, a sabiendas...
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Fraseologismos

Corpas Pastor (1997):

1) Colocaciones (dinero negro, cuestion clave, diente de
ajo)

2) Locuciones ({alon de Aquiles, agua de borrajas, brazo
gitano)

3) Enunciados fraseologicos (frases hechas, refranes)
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Caracteristicas de las unidades fraseologicas

1) Expresiones pluriverbales (manzana de la discordia,
negocio redondo)

2) Fijacion interna (material, semantica)

3) Institucionalizacion (convencionalizacion = repeticion
en bloguey fijacion)

4) Idiomaticidad (lexicalizacion semantica = péerdida del
caracter composicional)
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Tipos de fijacion

1) Fijacion morfosintactica:

a) Fijacion del orden de los constituyentes (pero: e/
redondo negocio de..., la astronomica cifra de... vs. dinero
negro /*negro dinero)

b) Fijacion de las categorias gramaticales (numero,
género): solo en los compuestos propios (aguardiente/s
vs. pata/s de gallo). Fluctuacion: cafes teatro/s, casas
cuartel/es)

c) Fijacion del inventario de los elementos
(imposibilidad de su elision o modificacion parcial: brazo
gitano > brazo, manzana de la discordia > manzana, caja
fuerte > *caja muy fuerte vs. problema clave >
un problema especialmente clave)
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Tipos de fijacion

d) Imposibilidad de sustituir cualquier elemento de
la construccion (negocio redondo > * negocio
circular/esférico vs. ave/pajaro de presa /depredador(a)/
rapaz)

e) Fijacion transformacional (carta blanca >
*la blancura de la carta vs. negocio redondo >
la redondez del negocio, dinero negro > la negrura del
dinero; problema clave > este problema es clave,
negocio redondo > este negocio es redondo
VSs. brazo gitano > *este brazo es gitano)
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Tipos de fijacion

2) Fijacion semantica:

Caracter no composicional del sintagma fijo (pérdida
de la transparencia semantica, lexicalizacion,
idiomaticidad) = unidad semantica (agua de borrajas)
vs. unidad referencial (diente de leon, aguila real, perro
salchicha)

Problemas:

a) No es una caracteristica exclusiva de los fraseologismos
(también compuestos propios: aguardiente, aguamarina —
sentido figurado, sacacorchos —compuesto exocentrico
/instrumento/).

b) Caracter gradual (diferentes grados de idiomaticidad).
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Clasificacion semantica de los fraseologismos
(Alonso Ramos, 2008)

1) Colocaciones: significado plenamente (pan acimo) o
parcialmente (negocio redondo, diente de ajo)
composicional, seleccion unidireccional

2) Locuciones:

a) Cuasilocuciones: A+B=ABC (pasta de dientes, ciuaad
Jjardin)

b) Semilocuciones: A+B=BC (puente acreo, lobo de
mar); sentido figurado de la base de la construccion

¢) Locuciones completas: A+B=C (brazo gitano, diente
de leon)
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Heterogeneidad de las colocaciones

1) Colocaciones plenamente composicionales con
seleccion unidireccional (pan acimo, rebanada de
pan)

2) Colocaciones cuyo elemento base guarda su
significado basico, el segundo constituyente tienen
sentido figurado (negocio redondo, noticia bomba)

3) Colocaciones cuyo elemento modificador tiene
sentido figurado, pero sin restricciones
combinatorias significativas (rmomento crucial,
éxito/fracaso fulgurante, oido/olfato fino...)

4) Colocaciones N+N (fecha limite, problema clave) con
significado composicional y sin restricciones

combinatorias
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Heterogeneidad de las locuciones

1) Locuciones idiomaticas (semanticamente no
transparentes): manzana de la discordia, diente de

leon
2) Locuciones no idiomaticas (preposicionales: con e/
fin de que, por encima de; verbales: dar comienzo;

adverbiales: a sabiendas)

Esquemas requlares: a sabiendas, a gritos, a rafagas..., dar
comienzo, dar pie, dar cuenta...

¢Compuestos sintagmaticos o fraseologismos? — una cuestion
de tradicion linguistica

Construcciones nominales: trato independiente en Morfologia y
en Fraseologia > graves problemas teoricos
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Problemas de delimitacion de los compuestos
sintagmaticos y los fraseologismos

1) Idéntica estructura sintactica

2) Fijacion fonética y morfosintactica: fluctuacion mas
bien que gradacion

3) Relatividad del criterio semantico (existencia de
fraseologismos con significado componencial)

4) Vaguedad del concepto de idiomaticidad
(lexicalizacion, institucionalizacion, fijacion...),
origen del término idiom en inglés (compuestos
endoceéntricos — el tipo mas frecuente en inglés, pero
no en espainol)

4) Criterio ortografico y sintactico > redefinicion del
concepto de fraseologismo (los comp. sintagmaticos
constituirian el grupo mas numeroso de frasemas)



